Vyhodnotenie pripomienok

k návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 274/2006 Z. z. o podpore v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka
	Rezort
	P. č.
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia
	Poznámka

	Ministerstvo financií 

Slovenskej republiky
	1. 
	V návrhu žiadam precizovať a zosúladiť terminológiu s terminológiou používanou v zákone č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o rozpočtových pravidlách“) a zjednotiť navrhovanú úpravu pojmu „podpora“. Súčasne je potrebné zosúladiť aj terminológiu používanú na vyjadrenie druhov podpory „spolufinancovaných z fondov EÚ“ s už používanou terminológiou v zákone o rozpočtových pravidlách, v ktorom sú určité pojmy, napr. prostriedky EÚ, definované a ktorý obsahuje právnu úpravu spôsobu poskytovania a nakladania s prostriedkami štátneho rozpočtu a rozpočtu EÚ na financovanie spoločných programov SR a EÚ.

Je potrebné preformulovať najmä ustanovenia § 7 ods. 1 písm. i) - finančné prostriedky zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky z rozpočtu Európskej únie, § 7 ods. 2 - podpora poskytovaná z rozpočtu Európskej únie, § 19 ods. 2 písm. c) - podpora spolufinancovaná z fondov Európskej únie, pretože sú zmätočné. Tieto finančné toky je zároveň potrebné odlišovať od finančných tokov pri poskytovaní dotácií zo štátneho rozpočtu.
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	2. 
	Vzťah poskytovania dotácií k predpisom o štátnej pomoci je potrebné v návrhu upraviť tak, že týmto zákonom nebudú dotknuté ustanovenia osobitného predpisu [napr. zákon č. 231/1999 Z.z. o štátnej pomoci v znení neskorších predpisov, nariadenie Komisie (ES) č. 1857/2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 zmluvy o štátnej pomoci pre malé a stredné podniky (MSP) pôsobiace v poľnohospodárskej výrobe, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 70/2001].
	O
	A
	Akceptované
	

	
	3. 
	Návrh odporúčam zosúladiť s Legislatívnymi pravidlami vlády SR a s ich prílohami [napr. v čl. I bode 3 ( § 3 ods. 3 písm. c)) - slovo „Komisii“ nahradiť slovami „Európskej komisii (ďalej len „Komisii“)“, v bode 5 - úvodná veta, v Doložke zlučiteľnosti - uvádzanie smerníc, názov doložky vplyvov, v dôvodovej správe k bodu 7 - znenie dôsledne zosúladiť s normatívnym textom v § 7 ods. 4 a  § 9 ods. 1].
	O
	A
	Akceptované
	

	
	4. 
	Okrem úprav podľa pripomienok v bode 2 všeobecnej časti žiadam v poznámke pod čiarou k odkazu 3 vypustiť citáciu „zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších predpisov“ (ďalej len „zákon o štátnej pomoci“), pretože podľa § 1 ods. 2 cit. zákona sa štátna pomoc v Slovenskej republike môže poskytnúť podľa osobitného predpisu v súlade so zákonom o štátnej pomoci a právnymi predpismi ES vzťahujúcimi sa na štátnu pomoc. Podľa § 18 zákona o štátnej pomoci na poskytnutie štátnej pomoci nie je právny nárok. Na základe uvedeného je potrebné spresniť aj navrhované znenie § 13 ods. 1.
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	5. 
	Taktiež žiadam upraviť dôvodovú správu k  § 1 písm. a) bod 1 a precizovať znenie ustanovenia § 13 ods. 1, pretože sa v nej nesprávne uvádza, že je potrebné odlišovať dotácie poskytované zo štátneho rozpočtu od štátnej pomoci, ktorej poskytovanie je upravené osobitným predpisom.
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	6. 
	Ustanovenie žiadam doplniť o definíciu doplnkovej priamej platby, ktorá je uvedená v  § 7 ods. 4.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	7. 
	V písmene k) žiadam  vypustiť  slová  „Európskeho fondu rozvoja vidieka“, pretože  takýto fond neexistuje a uviesť príslušný fond, z ktorého je financovaná schéma podpory určená na plochu, počet alebo jednotku zvierat.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	8. 
	žiadam upraviť pôsobnosť Ministerstva pôdohospodárstva SR a Pôdohospodárskej platobnej agentúry v oblasti usmerňovacej sekcie EPUZF a FIFG, pretože implementácia uvedených fondov bude pokračovať aj v rokoch 2007 a 2008 a je potrebné zabezpečiť kontinuitu v oblasti riadenia implementácie štrukturálnych fondov aj na uvedené roky,
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	9. 
	odporúčam slová „Európskeho poľnohospodárskeho garančného fondu“ nahradiť slovami „Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu“, za účelom zosúladenia tohto pojmu s pojmom uvedeným v § 2 písm. i).
	O
	A
	Akceptované
	

	
	10. 
	V § 3 odseku 3  písm. e) odporúčam na konci pripojiť slová „v ktorej hodnotí stav týchto odvetví a účinnosť poskytovania podpory a navrhuje opatrenia a ďalšie postupy na zlepšenie“.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	11. 
	V § 7 ods. 1 písm. a) žiadam bližšie špecifikovať pojem „poskytnutie zálohovej platby“ alebo ho zosúladiť so zákonom o rozpočtových pravidlách, kde sa uvádza pojem „preddavok“.
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	12. 
	V § 7 ods. 3 odporúčam vypustiť slová „kontrolnými orgánmi“, pretože sa v ustanovení  deklaruje spolupráca medzi platobnou agentúrou a štátnymi orgánmi. Kontrolné orgány sú štátne orgány a nie je preto potrebné osobitne upravovať s nimi spoluprácu. Zároveň odporúčam vypustiť povinnosť poskytovania informácií platobnej agentúre štátnymi orgánmi a kontrolnými orgánmi a povinnosť poskytovania informácií platobnou agentúrou týmto orgánom a navrhujem ponechať platné znenie tohto ustanovenia.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	13. 
	Je potrebné zosúladiť znenie § 7 ods. 4 a osobitnú časť dôvodovej správy k tomuto ustanoveniu a znenie § 9 ods. 1 a osobitnú časť dôvodovej správy k cit. ustanoveniu.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	14. 
	V § 7 ods. 5 je potrebné špecifikovať pojmy „poskytnutie zálohovej platby na plnenie“ a „odvolanie proti plneniu“.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	15. 
	Znenie § 13 ods. 1 žiadam upraviť v nadväznosti na znenie § 7 ods. 1 písm. a) v bode 7 návrhu zákona.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	16. 
	Poznámku pod čiarou k odkazu 9 navrhujem upraviť nasledovne: „9) § 31 zákona č. 431/2002 o účtovníctve v znení neskorších predpisov.“.
	O
	A
	Akceptované
	

	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
	17. 
	Navrhované zmeny riešiť novým návrhom zákona.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	18. 
	V bode 5 upraviť úvodnú vetu takto:

„V § 6 ods. 1 sa nad slovo „opatreniami“ umiestňuje odkaz 10a) a pripojiť vetu: „Poznámka pod čiarou k odkazu 10a znie: „10a) ..... .“.
	O
	A
	Akceptované
	

	Úrad pre verejné obstarávanie 
	19. 
	Vzhľadom na veľký rozsah zmien odporúča nový návrh zákona a nie novelizáciu v súčasnosti platného zákona č. 274/2006 
Z. z.
	O
	A
	Akceptované
	

	Ministerstvo obrany 

Slovenskej republiky
	20. 
	V bode 1 odkazy 3 a 4 a k nim prislúchajúce poznámky pod čiarou označiť číslicami 1 a 2 podľa poradia odkazov a v  § 1 písm. a) zaviesť legislatívnu skratku „(ďalej len „dotácia“)“.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	21. 
	V bode 3 v § 3 ods. 2 za slová „Ministerstvo hospodárstva“ vložiť slová „Slovenskej republiky“.
	O
	N
	Neakceptované legislatívna skratka zavedená v § 1 písm. b)
	

	
	22. 
	V bode 3 sa v § 3 ods. 3 písm. h) používa pojem „lesnícky register“. Tento pojem konkretizovať napr. doplnením úpravy obsahu registra. V § 3 ods. 3 písm. q) uviesť oblasť, pre ktorú sa vypracúvajú priority.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	23. 
	V bode 3 § 3 doplniť odsekom 5, ktorý znie: 

„(5) Poskytovanie dotácií Ministerstvom obrany Slovenskej republiky podľa osobitného predpisu8a) z dôvodu vojenskej prevádzky vo vojenskom obvode nie je týmto zákonom dotknuté.“. Poznámka pod čiarou k odkazu 8a znie: „8a) § 8 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 584/2005 Z. z.“.
	O
	N
	Nie je potrebné vzhľadom na predmet úpravy, z ktorého nevyplýva zasahovanie do kompetencií MO SR.
	

	
	24. 
	Bod 5 upraviť podľa bodu 38 prílohy č. 2 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	25. 
	V bode 7 v § 8 ods. 2 písm. b) slová „obchodný názov“ nahradiť slovami „obchodné meno“, príp. slovom „názov“. V § 8 ods. 4 slová „poskytovanej dotácií“ nahradiť slovami „poskytnutej dotácie“.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	26. 
	V bode 8 odkazy 20a až 20e a k nim prislúchajúce poznámky pod čiarou označiť číslicami 21 až 25 podľa poradia odkazov a v súlade s bodom 38 prílohy č. 2 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky. Zároveň v bode 9 text „21 až 29“ nahradiť textom „26 až 29“.
	O
	A
	Akceptované
	

	Úrad vlády SR

odbor aproximácie práva 
	27. 
	K bodu 1. a 3. - V poznámkach pod čiarou č. 4 a 5 uviesť celé označenie nariadení podľa Legislatívnych pravidiel vlády SR, vrátane dátumu prijatia, ktorý je súčasťou označenia právne záväzných aktov ES/EÚ.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	28. 
	K bodu 8. - V súlade s Legislatívnymi pravidlami vlády a zaužívanou legislatívnou praxou v § 13 ods. 1 vypustiť slová „Európskej únie pre štátnu pomoc“ a namiesto nich vložiť odkaz a k nemu prisluchajúcu poznámku pod čiarou, v ktorej bude uvedený demonštratívny výpočet právne záväzných aktov ES/EÚ, resp. ustanovení primárneho práva ES/EÚ týkajúce sa danej oblasti.

Následne vypustiť z § 13 ods. 1 slová „alebo notifikované príslušnými orgánmi Európskej únie“.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	29. 
	K bodu 10. - Vzhľadom na množstvo právne záväzných aktov ES/EÚ dotýkajúcich sa tejto problematiky a na množstvo rôznorodých povinností v nich obsiahnutých sa domnieva, že navrhované znenie nezohľadňuje túto rôznorodosť a neustanovuje nevyhnutnú proporcionalitu pri sankciovaní porušení povinností ustanovených v nariadeniach, čím spôsobuje aj nejasnosť a vágnosť tohto ustanovenia. S týmito skutočnosťami je nevyhnutné sa vyrovnať.

Žiada slová „porušil ustanovenia osobitných predpisov Európskej únie“ nahradiť slovami „porušil povinnosti podľa osobitných predpisov“. Uviesť v poznámke pod čiarou väčší výpočet právne záväzných aktov ES/EÚ, porušenie ktorých je zákonom sankcionované.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	30. 
	K bodu 11. - Z poznámky pod čiarou č. 33a vypustiť opatrenia vydávané podľa ustanovení nariadení a v prípade potreby uviesť konkrétne právne záväzné akty.
	O
	A
	Akceptované
	

	Národná banka Slovenska 
	31. 
	V čl. I v 2. bode v § 2 písm. k) slová „Európskeho fondu rozvoja vidieka“ nahradiť slovami „Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka“.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	32. 
	V čl. I v 3. bode v § 3 ods. 1 slovo „garančného“ nahradiť slovom „záručného“.
	O
	A
	Akceptované
	

	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny 

Slovenskej republiky
	33. 
	Legislatívno-technické pripomienky. 
	O
	A
	Akceptované
	

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií 

Slovenskej republiky
	34. 
	V poznámke pod čiarou k odkazu 20d na konci vety doplniť slová „v znení neskorších predpisov“. 
	O
	A
	Akceptované
	

	Zväz poľnohospodárskych družstiev a obchodných spoločnosti 

Slovenskej republiky
	35. 
	K bodu 3 - V § 3 ods. 3 sa dopĺňajú slová "v ktorých sú zastúpení partneri podľa osobitného predpisu5a) ".
Poznámka pod čiarou k odkazu 5a) znie: „5a) Čl. 6 a čl. 77 Nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005.".
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	36. 
	K bodu 3 - V § 3 ods. 3 písm. i) sa dopĺňa poznámka pod čiarou k odkazu 6) v znení:

„6) Čl. 68 Nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005.".
	O
	A
	Akceptované
	

	
	37. 
	K bodu 3 - V § 3 ods. 3 písm. l) sa dopĺňajú slová "ktorí prijali agroenviromentálne záväzky podľa osobitného predpisu, ak sa ich žiadosti o enviromentálne platby schvaľujú na základe výberového konania7)".
	O
	N
	Ide o jedno z kritérií, ktoré môže byť obsahom kritérií, ktoré sú vo všeobecnosti uvedené v ustanovení písmena l)
	

	
	38. 
	K bodu 7 - V § 7 ods. 1 písm. a) sa slová "rozhoduje o poskytovaní podpory a o poskytovaní dotácií a ..." nahrádzajú slovami "posudzuje oprávnenosť žiadostí o podpory a dotácie, prijíma rozhodnutia o ich poskytnutí príjemcom ...".
	O
	N
	Posudzovanie žiadostí je súčasť procesu pred prijatím rozhodnutia
	

	
	39. 
	K bodu 7 - V § 7 ods. 4 sa slová „rozhodne o poskytovaní" nahrádzajú slovami „vydá rozhodnutie o poskytnutí ...".
	O
	N
	Pojem rozhodne je lepší z hľadiska toho, že ak rozhodne kladne nemusí vydať rozhodnutie, ale priamo poskytne platbu
	

	
	40. 
	K bodu 7 - V § 9 ods. 1 sa doplňuje ďalšie ustanovenie v tomto znení: "Platobná agentúra plní tiež funkciu koordinátora kontrolnej činnosti vykonávanej v systéme krížovej zhody (cross compliance) oprávnenými špecializovanými inšpekčnými organizáciami. Tieto organizácie sú povinné ohlasovať platobnej agentúre plánované kontroly a požiadať agentúru o súhlas s ich vykonaním."
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	41. 
	V § 13 ods. 2 vynechať ustanovenia písm. b), c), d) a f).
	Z
	A
	Akceptované
	

	Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky
	42. 
	Doplniť do § 13 ods. 2 písm. a) za slovo konkurz text: „alebo je voči nemu vedené trestné stíhanie za majetkové delikty“.
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	43. 
	V § 13 ods. 2 doplniť písmeno g), ktorý bude znieť:

„g) má ku dňu podania žiadosti splnené daňové a odvodové povinnosti“.
	Z
	A
	Akceptované
	

	
	44. 
	Zmeniť znenie § 7 ods. - lehotu 13 mesiacov na lehotu 9 mesiacov tak, ako je uvedené v dôvodovej správe.
	Z
	A
	Akceptované
	

	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky
	45. 
	Na strane 2, § 3, odsek 2, druhá veta, upraviť text „plní úlohu riadiaceho orgánu pre programy financované z Európskeho fondu regionálneho rozvoja“ na „plní úlohu riadiaceho orgánu pre operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast financovaný z Európskeho fondu regionálneho rozvoja“.
	O
	N
	Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast je len na obdobie rokov 2007 až 2013 a môžu vzniknúť aj iné programy a preto nie je vhodné zužovať možnosti MH SR
	

	Ministerstvo vnútra 

Slovenskej republiky
	46. 
	V  bode 3 (§ 3 ods. 1 a 2) prvé vety vypustiť, pretože problematiku rieši kompetenčný zákon.
	O
	N
	Práve kompetenčný zákon nerieši oblasť spracovaných poľnohospodárskych výrobkov v prospech MH SR
	

	
	47. 
	V § 3 ods. 1 a 2 bližšie špecifikovať, čo sa rozumie pod pojmami „úlohy riadiaceho orgánu“ a „úlohy príslušného orgánu“. 
	O
	N
	Ide o pojmy presne definované v texte uvedených Európskych fondoch, ktoré ich bližšie špecifikujú, ide o priamo vykonateľné nariadenia
	

	
	48. 
	V odseku 3 písm. a) je vyjadrená kompetencia ministerstva, podľa ktorej usmerňuje poskytovanie podpory. Platobná agentúra podľa § 7 ods. 1 písm. a) rozhoduje o poskytovaní podpory. Ide o samostatnú právomoc priznanú zákonom platobnej agentúre, a preto by do nej už ministerstvo nemalo zasahovať.
	O
	N
	V zákone sa presne stanovuje kompetencia rozhodovať pre platobnú agentúru a usmerňovanie nie je zasahovaním do rozhodovania, ministerstvo určí len smer a priority
	

	
	49. 
	Podľa odseku 3 písm. n) ministerstvo určuje certifikačný orgán. Podľa písmena o) tretieho bodu však certifikáciu zabezpečuje priamo ministerstvo. Ustanovenie písmena o) tretieho bodu navrhujeme vypustiť, pretože podľa čl. 7 nariadenia (ES) č. 1290/2005 za certifikáciu musí byť zodpovedný certifikačný orgán. Ak je už raz určený, zabezpečuje certifikáciu a ministerstvo ju už nezabezpečuje. Prípadne treba právo certifikovať účty ponechať ministerstvu, vtedy však nemôže určiť iný orgán na certifikáciu.
	O
	N
	Ide o dve odlišné veci v prvom prípade ide o certifikačný orgán a v druhom prípade ide o certifikáciu účtov podľa osobitných predpisov
	

	
	50. 
	V odseku 3 písm. q) v súlade s obsahom zákona vymedziť, o aké priority ide; slovo „rezortu“ je nevhodné.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	51. 
	V odseku 4 sa vymedzuje pôsobnosť ministerstva hospodárstva. 
	O
	N
	Budú v skutočnosti existovať dva programy, nakoľko MP SR dotuje iné subjekty ako MH SR a preto programy budú odlišné.
	

	
	52. 
	V § 4 ods. 1 špecifikovať, o ktoré vybrané údaje z účtovných záznamov má ísť, pretože v takomto znení je ustanovenie neurčité a nie je zrejmé, ktoré údaje má právo ministerstvo požadovať.
	O
	N
	Odkazom 9 je presne špecifikované o aký rozsah položiek môže ísť odkazom na zákon o účtovníctve.
	

	
	53. 
	Bod 5 upraviť v súlade s bodom 38 legislatívno-technických pokynov legislatívnych pravidiel vlády takto: „V § 6 ods. 1 sa nad slovo „opatreniami“ umiestňuje odkaz 10a. 

Poznámka pod čiarou k odkazu 10a znie:

„10a) Nariadenie...
	O
	A
	Akceptované
	

	
	54. 
	V § 7 ods. 1 písm. s) pojem „externé inštitúcie“ je neurčitý a  v právnom poriadku nevymedzený. Je potrebné použiť pojem známy právnemu poriadku.
	O
	A
	Akceptované
	

	
	55. 
	V § 7 ods. 5 inštitút „zálohová platba na plnenie“, ktorou môže byť rozhodnutie  nahradené, je potrebné upraviť podrobnejšie. Nahradenie rozhodnutia takouto platbou nemožno považovať za správne.
	O
	N
	Neakceptované zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v § 47 ods. 7 pripúšťa namiesto rozhodnutia poskytnúť plnenie, ktorým je v tomto prípade zálohová platba.
	

	
	56. 
	V bode 8 ( § 12 ods. 1) slová „poskytujúcich sa“ nahradiť slovom „poskytnutých“.
	O
	N
	Neakceptované ide o výdavky, ktoré sa vyskytujú a nie poskytujú
	

	Slovenská poľnohospodárska a potravinová komora 
	57. 
	V § 13 ods. 2 písm. b), c), d) vypustiť.
	Z
	A
	Akceptované
	

	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok. 
	
	
	
	

	štatistický úrad 

Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok. 
	
	
	
	

	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok. 
	
	
	
	

	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok. 
	
	
	
	

	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo kultúry 

Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad vlády SR

Sekcia európskej politiky a vedomostnej spoločnosti 
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad vlády SR

Sekcia kontroly 
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	


Spôsob pripomienkového konania:
bežný/zjednodušený/skrátený postup:

bežný
Zoznam oslovených subjektov:


uvedený na str. 13
Počet oslovených subjektov:



36
Zaslali do stanoveného termínu:
MF SR, KOZ SR, GP SR, ÚVO, MV SR, NBS, MO SR, ÚV SR sekcia vládnej legislatívy, MDPT SR, SŠHR SR, MPSVR SR, MVRR SR, MS SR, ŠÚ SR, MH SR, ÚGKK SR, ÚNMS SR, NKÚ, MK SR, ÚJD SR, ÚV SR - kontrola, ÚV SR podpredseda, ÚPV SR, MZ SR, ÚRSO, MZV SR, MŽP SR
Vôbec nezaslali
MŠ SR, NBÚ, NS SR, AZZZ SR, ZMOS Slovenska, Únia miest a obcí Slovenskej republiky, ÚOOÚ SR
Subjekty, ktoré nemali pripomienky:
MS SR, ŠÚ SR, MH SR, ÚGKK SR, ÚNMS SR, NKÚ, MK SR, ÚJD SR, ÚV SR - kontrola, ÚV SR podpredseda, ÚPV SR, MZ SR, ÚRSO, MZV SR, MŽP SR
Počet vznesených pripomienok:


57
Počet akceptovaných pripomienok:


43
Počet čiastočne akceptovaných pripomienok:
0
Počet neakceptovaných pripomienok:

13
z toho počet zásadných:

0
Oslovené subjekty:

1. Podpredseda vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny

2. Ministerstvo financií SR

3. Ministerstvo hospodárstva SR

4. Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií  SR

5. Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR

6. Ministerstvo vnútra SR

7. Ministerstvo obrany SR

8. Ministerstvo spravodlivosti SR

9. Ministerstvo zahraničných vecí SR

10. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR

11. Ministerstvo životného prostredia SR

12. Ministerstvo školstva SR

13. Ministerstvo kultúry SR

14. Ministerstvo zdravotníctva SR

15. Sekcia kontroly a boja proti korupcii Úradu vlády SR

16. Odbor vládnej agendy Úradu vlády SR

17. odbor aproximácie práva Úradu vlády SR

18. Protimonopolný úrad SR

19. Štatistický úrad SR

20. Úrad geodézie, kartografie a katastra SR

21. Úrad jadrového dozoru SR

22. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR

23. Úrad pre verejné obstarávanie

24. Úrad priemyselného vlastníctva SR

25. Správa štátnych hmotných rezerv SR

26. Národný bezpečnostný úrad

27. Národná banka Slovenska

28. Najvyšší kontrolný úrad SR

29. Najvyšší súd SR

30. Generálna prokuratúra SR

31. Konfederácia odborových zväzov

32. Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení SR

33. Úrad pre reguláciu sieťových odvetví

34. Združenie miest a obcí Slovenska

35. Únia miest Slovenskej republiky

36. Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky
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